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Este poporulü francesű dispusa d’a uită 
cele ce a avutü sé le sufere din partea Germa- 
nilorü la 1870/1?

Cestiunea acé4a araű fostű atins’o (Jüele tre
cute vorbindü de liniştea precaută, ce o observű 
de unü timpü íncóce Francesii în raporturile 
lorü cu Germania.

Acéstá linişte fu deodată turburată printr’unű 
singurű articulű aparutű ín „Temps“ din Paris, 
(Jiarü care primesce informaţiuni directe dela mi- 
nisirulű de esterne francesű.

Ce mai linisce, ce mai disposiţiune pacinică 
décá unü singurü articulű este în stare de a-o 
transforma íntr’unű nespusü dorü de résbunare 
pentru Sedan!

S’a íntémplatü ín adevérű, ca „Temps“ sé 
scrie unü articulű despre necesitatea ca contin- 
gentulü cavaleriei francese dela graniţa résariténá 
şi dela cea de mé(Já-4i a Franciéi sé fiă înmul
ţiţi!. Şi acésta a fostü de ajunsű ca organulü 
cancelarului Bismarck se vedă norí grei pe cerü, 
ba mai multü sé susţină chiar că ceriulü rela- 
ţiuniloru dintre cele doué maii naţiuni ale con
tinentului n’a fostü niciodată seninü şi că Fran
cesii „nu punü a(Ji pe pacea cu Germania unü 
preţfl mai mare decátü în orice altü timpű de 
200 de aní incóce.“

Viitórele résbóie europene, — scrise Temps“
— se vorü începe prin incursiuni de cavaleriă 
în ţările inimice, cari vorü avé de scopü d’a ím- 
piedecá mobilisarea în ţinuturile mărginaşe şi d’a 
distruge cátü mai multü materialü de résboiu. 
Rusia şi-a straformatű pentrn asemeni invasiuni 
cavaleria sa în dragoni şi tóté statele militare 
întreţină la fruntarie trupe însemnate de cava
leriă.

Germania are în Elsaţia-Lotaringia (Jece re 
gimente de cavaleriă, ér Francia a aşetjata în 
apropierea Moselei 11 regimente. Dér, (Jice 
„Temps,“ Germania în trei (Jile după începerea 
inimiciţielom póte lesne aduce dela nordü şi din 
centru încă câteva regimente de cavaleriă, aşa că 
atunci numerulű cavaleriei germane va fi mai 
mare decátü alü cavaleriei francese. De aceea a- 
Hgură „Temps,“ cere trebuinţa ca sé se înmul- 
féscá câlărimea francesă la fruntaria.

Aceste espuneri ale (Jiarului francesű au 
fostü de ajunsű ca sé atingă córda cea mai 
sensibilă a organului bismarckianü „Norddeutsche 
allgememeine Zeitung“ şi sé’lü împingă a face 
nisce imputări grave (Jiarului „Temps“ şi a dăs
căli înti’unu tonű bruscü pe toţi Francesii.

Numita foia consideră articululü din „Temps“ 
ca unű semnű, că nisuinţele Germaniei d’a sus- 

! bune relaţiuni cu l 1 rancia şi d’a asigură o 
litică de împăcare“ n’au fostü păn’acum no- 

rocóse. „In contra voinţei nóstre,“ esclamă ea, 
„trebue sé ne cuprindă îngrijirea, că Francia 
astéptá numai o favorabilă ocasiune, ca sé nă 
vfcă asupra nóstrá singură séu aliată cu 
alţii.“

In acesta mărturisire caracteristică culmi- 
nézá articlulű fóiei bismarckiane. Fiecare, fiă 
Francesű séu nu, sémte că aşa este cum (Jice ea 
p că în împrejurările de faţă nici că póte fi

Slugarnicii oficioşi din Germania şi din mo
narchia nóstrá în zelulű lorü d’a se arăta plă
cuţi puternicului cancelarü vorbescü cu órecare 
compătimire de urmăăriîc^sovinismului francesű“ 
care ar fi primitü acum o „duşă rece“ dela 
Berlinü. Amu vrea să scimű cum îşi ínchipuescü 
aceşti ómeni că Francia ar putea sé stea cu mâ
nile în sínű, când se află faţă cu-o Germaniă ar
mată pănă la dinţi.

Dor ulü de revanşă alü Francesilorü e fórte 
naturalü şi décá este ca sé se stingă, atunci 
pi in asemenea dăscăliri dela Berlinü acésta nu 
va fi niciodată cu putinţă. „Norddeutsche allge
meine Zeitung“ a turnatű numai oleiu pe focű 
şi póte că 1 a turnatű cu intenţiune.

Federalisarea Băncii austro-ungare.
Foile unguresc! se tema, că agitaţiunea cehă pen

tru federalisarea Băncii austro-ungare »va pregăti perple
xităţi seri(5se ministerului austriaco.* Pressa Cehilorii 
betrânî declară, că atitudinea guvernului faţă cu cererile 
lorii în cestiunea Băncii va fi pâtra de ’ncercare pentru 
raport ulii CehilorO cătrâ ministerula Taaffe şi că întrega 
maioritaîe autonomistă îşî va însuşi fără ’ndoială de ale 
sale dreptele cereri descentralisătdre în cestiunea băncii, 
şi atunci se va arăta cum stă raportulîi dintre guverna 
şi maioritate. Organula CehilorO tineri .Narodni Listy« 
e forte amărîtO pe cele patru milione de Maghiari, car! 
vreu s6 se impună celora şese milidne de Cehi — so- 
cotindu-se, bine înţelesO, între aceştia şi Slovacii.

Câta de multa i-a amărîtO pe Cehi oposiţiunea ce 
li-o facO Ungurii în cestiunea Băncii se arată şi dintr’unO 
articula ala organului CehilorO tineri, care sfătuesce pe 
Cehi d’a nu mai merge la Pesta, (JicendO că este o ru
şine naţională a merge acolo, unde în cestiuni politice 
suntO pălmuiţi pe obrazft.

După câte vedemO, înfrăţirile maghiare-cehe din 
Pesta n au nici o val6re. Cehii, bStrâni şi tineri, mergO 
mână ’n mână în cestiuni politice şi nu credemO că per
plexitatea despre care vorbescfl foile ungureşcî se pre- 
gătesce ministerului Taaffe ci mai multa ministerului 
Tisza.

CONVOCABEA DIETEI CROATE.
Deputaţii partidei independente séu a lui Stross- 

mayer au adresata, prin Mazzura, la 4 Augustü preşe
dintelui dietei croate o cerere d’a se convoca dieta într’o 
şedinţă estraordinară în afacerea documentelorO paulinice 
înstreinate din archiva ţârii. In cerere nu se cuprinde 
nici o acusaţiune în contra Banului, ci se accentuézá 
numai necesitatea d’a desbate dieta privitorö la dreptulü 
de proprietate. Pe de altă parte se scrie din Agram 
că partida starceviciană va înmâna şi ea o acusaţiune 
cu cererea d a se convoca dieta. Oposiţionalii susţină, 
că cele 18,000 de acte s’au ínstreinatü din archivă fără 
nici unü dreptü, prin urmare dieta are sé hotărască în 
acéstá afacere dacă legala s’a procedată séu nu.

Cu totă acestă provocare a oposiţiunei, se vor- 
besce în Agram că dieta nu se va convoca. Partida gu
vernamentală motivézá neconvocarea cu împrejurarea, că 
regulamentulü dietei, deşl<prescrie ca sé se satisfacă ce- 
rerei unui numérü de deputaţi d’a se convoca dieta, nu 
fixézá însă şi terminulü în care sé se convóce, şi astfelü 
afacerea se va aména pănă în sesiunea ordinară.

M e m o r a n d n l ü
comisionului bisericei evangelice c. a. a Ardeiului 
datü în 2 7  Aprilie 18 8 5  Nr. 2 9 5 i18 8 5  cătră Es- 
celenţa Sa d. Augustü Trefort, ministru r. de culte şi 
instrucţiune, referitorii la instrucţiunea limbei maghiare 

în şcolile poporale nemaghiare ale bisericei.
(Urmare şi fine.)

III.
E cu atâta mai múltú a nóstrá datorinţă, sé ne ţi- 

nemü strénsü de acésta, cu cátü nebăgarea în sémá a

principiului stabilita de Exelenţa Vóstrá în ordinatiunea 
dela 28 Augustü 1877 : »Ca punctü de căpeteniă în in
strucţiunea elementară poporală servesce limba maternă«
— şi admiterea principiului prescrisO pentru şcolele ne
maghiare in planulü de învëtâmêntü — pentru şcolele 
poporale nemaghiare dela 29 Iunie 1879 Nr. 17,284: 
>Ca punctü de căpeteniă în instrucţiunea poporală ele
mentară servesce limba maternă, cu care în legătură tre
bue inveţată şi limba maghiară* — primejduescü prin 
orgamsaţiunea şi numërulü órelorü, prescrise în ordina- 
ţiunea mai din urmă pentru instrucţia limbei ungureşcî 
caracterulü germanű alü şc0lelor0 nóstre poporale în u- 
nulă din cele mai importante obiecte de învëjâmênlü şi
e primejduescü capabilitatea de a produce ceva pe acestO 

terenü.

Căci afirmarea din înalta scrisóre din 31 Martie a.
c. Nr. 10,610, »că copilulü vrednicü de şc01ă scie limba 
mamei sale«, este unü principiu pedagogica necorecta şi 
conclusiunile scóse dintr’ênsulü cada aşa dară de sine 
chiar abstrâgêndü şi dela aceea, că problema instruc- 
uunei germane în şcolele poporale germane nu este măr
ginită prin destoinicia practică a şcolarilorO. Copii de 
şese ani, ce întră în şcolele nóstre evangelice şi aparţinO 
mai cu sémá poporaţiunei dela ţâra, sciu, nu-i vorbă 
limba lorü maternă germană, dar aşa cum e şi în Ger
mania în aceleaşi strate sociale, adecă nu în forma lim
bei scrise, care se învaţă în şcolă, ci în forma dialectică 
aici dialectulü ardelenescü-sásescö, ce-şi are mai deaprópe 
rudite dialectele germane renane-frânc’ce.

De acestü dialectű, prin care în totü casulü copi
lulü de şese ani simte îndată în adênculü inimei sune
tele limbei germane scrise şi se învaţă a le pricepe, tre
bue — repeţimO, ca şi în Germania — së se lege in
strucţiunea limbei germane; lungă vreme trebue së fiă 
dialectulü povăţuitorO în instrucţiunea intuitivă, în scriere 
şi cetire, în esplicarea celorü cetite, în socotélá, pănă 
când treptatö limba scrisă germană îşi ocupă loculü sëu. 

j Şi înainte de a pricepe de ajunsű limba scrisă germană, 
înainte de a-şi fi câştigată adevëratâ destoiniciă în vorbire 
şi cugetare, şcolarulO de 6, 7 ori 8 ani trebue së mai 
íncépá încă o limbă nouă, în cele mai multe caşuri cu 
totulü strëinà, şi amêndouë trebue së le înveţe de-odată 
şi în egală mësurà din şc0la elementară aşa, ca së fie 
destoinicü a-şi »esprimă lămurită ideile şi cunoscinţele 
sale în dréptà ordine şi së le împărtaşescă lămuritO în
şirate unele de altele şi în sfîrşitO së le potă şi scrie 
corect ü !...«

Trebue së ne aducemü aici aminte de vorba bi
bliei: »Nime nu póte sluji la doi stăpâni« — aşa de bună 
sémá nici spiritulü copilului unei duple instrucţiuni lim- 
bistice din cei dintêiu ani de şc01ă, fără së se pâgubéscâ.
Fie permisü, a lăsă aici vorba unui espertü pedagogü, 
care esplică din propria şi nemediata-i cunoşcinţă ase
menea stări. Dr. Gredt, directorulü Atheneului luxen- 
burgicO, scrie în programa acestui institutű dela 18 7 1 : 
»Abia a începută copilulü din Luxenburg (dialectulü lu- 
xenburgicü este de aprópe ruditü cu o parte a celui ar- 
delenescü-sâsescü) a-şi însuşi limba germană scrisă în 
şc0lă prin înv0ţăment0 intuitivü şi póte prin instrucţiunea 
limbei, pe cátü se póte numai de bine, şi în alü doilea 
anü şi este întrodusü în misteriile unei gramatici nouë, 
necunoscute lui, şi astfelü ori ce naturală desvoltare din 
fiinţa sa internă, originară, devine o curată imposibilitate. 
Afară de dialectulü sëu copilulü altă limbă nu are; elü 
presimte numai delà sine asemënarea, rudirea, ce esistă 
între dialectü şi limba germană scrisă, şi totuşi se soco- 
tesce destoinicü a înv0ţă limba frâncesă cu totulü necu
noscută lui. Astfelü se crează în şcolile nóstre poporale 
unü dualismü ce sdrobesce naturala desvoltare a vieţe 
interne sufletescï, o stare anormală, care,., face imposibil ü 
orï ce avêntü idealü. Copilulü şi învëçâtorulü stau fără 
sfatü, fără ajutorü înaintea ambelorü gramatici; dar pro- 
gramulü — e prescrisü — şi aşa se necăjesce înv0ţăto- 
rulO ca vai de elü pănă când copilulü scie s0-ţi spună 
ameţitO, fără consciinţă, regulele ambelorü gramatici, şi 
pentru paritatea limbei, în limba germană şi francesă.... 
Dialectulü vorbitü, limba germană scrisă şi francesă în 
scóla poporală —- nu-i asta moderna clădire a turnului 
Babilonului ?*
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Aşa vorbeşte espertulü şi pétrundétorulü pedagogii 
despre instrucţia duorti limbi în şcolile poporale. »Uni-! 
tatea creşterei,« eontinuă elü, »pretinde absoluta arne-1 
nare a studiului unei limbi streine (în şcolă) până, când 
puterea intelectuală a copilului se desvoltă şi elü e pusü j 
în stare nu se-şî esprime numai cugetările sale în limba j 
maternă corectű şi curgetorü, ci sé pricépá şi ce au j 
vorbitü şi serisü şi alţi ómení... De altfeíü înveţarea j 
limbei francese în şeolele poporale, de se póte numi j 
astfelü acâstă tortură a siprit.ului, aduce şi pentru vieţa j 
de mai târdiu a şcolarului forte puţintt câştigtt, dar s tr ică ; 
într’o îngrozitore mesură nu numai desvoltării în lim ba, 
maternă... 0  astfel tt de instrucţiune., multtt nu póte. 
sé ţină; de asemenea nu va nega nimeni, că după e- 
şirea şcolarului din şcola elementară i se va şterge fără 
urmâ aprópe totă grămădirea aceea de limbi, care i s’a : 
imprimata cu atâta grije memoriei lui... j

Nici în Ungaria nu lipsescü astfelü de triste espe- 
rienţe. »Noua gazetă pentru şcolă« (Nr. 14 dela 2 
Aprilie 1885) cu durere constatézá din Banat.ü, unde s’a 
introdnsü în scólele germane planulü de invăţernentO 
dela 29 Iuniu 1879 — ceea ce nu-i de altfeíü rarü 
casű — »că copii nemaghiari, cari au cercetattt regulata 
o scólá cu limba mixtă pănă ce au împlinit ü 12 ani, 
nu pottt în nici o limbă se ceiescă corecta, cu atâta 
mai puţina sé scrie, întâmpină chiarü greutăţi la recunóscerea 
şi numirea literilorü, nu priceptt ce citesctt din cărţile 
de şcolă, nu suntü în stare sé esprime fără eróre frase 
simple amplificate, nu pottt sé întrebuinţeze corecttt nici 
măcar tt articolultt limbei lorü materne, ér limba maghiară 
o vorbesett şi mai necorecttt decâttt limba maternă.*

Asemeni efecte nimicilóre arü trebui — lucru fi- 
rescü — Se aibă şi asupra şcolelortt nóstre germane 
acea organisaţiune. Ce instrucţiă potrivită pentru edu- 
caţiuue şi cultivare poţi afla acolo, unde jumétate séu 
celü puţintt a treia parte a orelorü de séptémaná e me
nită pentru combinata învăţare a duortt limbi, dintre 
cari una în cele mai multe caşuri se presintă spiritului 
copilului ca o limbă mórtá şi nu oferă puncte de rudire? 
Cum sé ne ajungă vremea, sé dămtt şcolarilora germani 
ce este absoluta neeesarü pentru spiritele tinere, din co- 
móra plină a culturei poporului lortt şi sé nu fiă străini de 
propria lortt limbă maternă, se avemtt destula vreme şi 
pentru înveţarea religiunei şi lectura bibliei re-i indis
pensabilă, sé se facă dreptate celorlalte materii de în- 
veţămentu, ce-stt necesare pentru vi0ţa practică şi pentru 
nutrirea şi lămurirea cugetărei, caracterului, natúréi, iu- 
birei de patriă? Numérulü órelortt de instrucţiune, im
puşii şcolelortt nóstre germane prin destt numita ordi- 
naţiune pentru instrucţiunea limbei unguresc! în şc<51ele 
cu mai mulţi înveţăior! din primultt anii íncepéndü, în 
cele cu unü înveţătortt din alü doilea anü de şcolă, tre
bue sé aibă de urmare în genere înăbuşirea puterei de 
producere, aşa că poporaţiunea germană mărginită la 
aceste şcole va fi vătămată în interesele sale culturale 
în cea mai mare măsură, va fi împedecată în desvoltarea 
sa naţională şi va fi osândită — pe câmpultt progresului 
generalü alü culturei — la unii felii de helotismü faţă cu ; 
poporaţiunea maghiară, ale cărei şcoli poporale rémánü 
neatinse de piedeca unei alte limbi impuse.

In sfirşittt amintimü numai aici şi vătămarea, ce o 
aduce mărginirea instrucţiunei limbei germane prin organisa- 
ţiunea şi numérulü orelortt de instrucţia limbei maghiare, 
vieţei nóstre evangelice religionare, bisericei nóstre pro
testante, prin acea împrejurare, că nesuficienta însuşire şi 
înţelegerea redusă a limbei germane scrise pune nestră
mutate piedeci înţelegerii cateehismului germantt, cântă- 
rilortt germane, bibliei germane a lui Luther.

Décá şc01ele poporale unguresc! arü fi astfelü măr
ginite şi strîmtorate prin impunerea instrucţiunei unei 
limbi, afară de cea maghiară, cum se face acésta cu 
şeolele nóstre germane-evangeliee prin ord. dela 29 Iuniu 
1879, comunele cu şcoli şi autorităţile lortt şcolare de 
bună séma nu s’a iu  odihni şi arü întrebuinţa tóle mi
jlócele, ca sé abată o astfelü de lovitură dela mersultt 
desvoltărei culturei lorü.

Implinindu-şî acéstá datoriă şi cu aceeaşi rugare 
păşesce acum subscrisultt plinii de stimă consistoriu în- 
naintea Escelenţei Vóstre.

Eltt e convinstt, că organisaţiunea instrucţiunei 
limbei maghiare în şeolele poporale germane ale bisericei 
nóstre. care s’a aşternuttt Excelenţei Vóstre în 8 De- 
cemvre 1882, Nr. 2804, corespunde sensului legilorü, 
aga cum se manifestă eltt nu numai în legile anteriore» 
ci şi în articolulO XVIII: 1879 precum şi în deciaraţiunile 
motivării şi raportului comisiunei şi chiarü şi ale Exce
lenţei Vóstre, şi îmolinesee şi pretensiunile §-lui 4 alü 
articolui de lege XVKl dela 1879, ca limba maghiară sé 
se primesoă în ş a le le  poporale nemaghiare între obiec 
tele obligate de înveţămenttt.

înainte de a fi trimesă acésta organisare şc01e!ortt 
şi autorităţilortt nóstre şcolare şi înainte de a fi intro
dusă de acestea — espedarea ei s a făc.u^u la 16 Martie 
1883, deşi actultt portă datultt 24 Decemvre 1882 ca 
dattt alü desbaterílorü consistoriului — V’a fostü îm

părtăşită Exelenţei Vóstre cu datultt 8 Dec. 1882, N. 2084, 
1882 şi mai multtt de doi ani nici o obiecţiune împo
triva ei nu aţi făcut tt.

împărţirea instrucţiunei limbei ungurescî, ce se în
cepe după aceea orgauisare în alü 5-lea anü de scolă 
şi durézá pentru fete pănă ce împlinesctt 14 ani şi băeţii
15 ani, aşa dară 4 an?, respective 5 ani în scöla de tóté 
dilele — corespunde pretensiunilortt pedagogiei raţionale 
şi e sigură că va da unii resultattt coréspundétorü pentru 
creşcere şi instrucţiune, căci şcolarii de mintea mai 
cóp ă începtt înveţarea unei limbi streine pregătiţi pentru 
acésta prin instrucţiunea limbei materne.

Numai o astfelü de organisare póte sé deláture în 
scólele poporale strîmtorarea, nenaturală şi duşmană cul
turei, a limbei materne şi a celorlalte materii de înveţă
menttt, sé păstreze pentru cultura generală capabilitatea 
de muncă a seólei, sé apere chiar comunitatea şcolară de 
scăderea culturei şi moralei, care de altfeíü nu se póte îm
piedeca.

Exelenta Vostră! Asigurările demne şi lmiş‘it0re, pe 
cari le-aţi esprimatâ în înalta serisóre dela 22 Febr. 1873 
N. 1 cătră superintendentultt acestei biserici, nu s’au 
datü uitărei în acésta biserică, căreia i s’an împărtăşittt. 
Sâmburele serisórei este, că D-vostră nu aveţi intenţiunea 
»sé luaţi scólele confesionale bisericelortt ce le susţintt* 
séu »sé aduceţi mai înteiu în  margini mai ânguste ac
tivitatea şi influinţa confesională, ce de multă vreme 
lucră pe acestü teremő.«

Nu ne pulemtt îndoi, că Excelenţa Vostră nu veţi 
voi a promite o dréptá şi binevoitóre realisare în acest tt 
casü acelorü declaraţiunî, cari dupé înţeleşii le-aţi repeţittt 
şi cu prilej alü art. XVIII din 1879. Causa stă în manile 
D-vostră, § 4 alü numitului articolü de lege lasă ’n s a r - ; 
cina ministrului de culte şi instrucţiune regularea prin 
ordinaţiunî a instrucţiunei obligate a limbei maghiare pen- 
tra şcolile comunale şi de statü, şi astfelü şi numérulü 
orelorü de învăţământtt pentru şcolile confesionale nema
ghiare. Nici o lege nu vé împedecă aşa dară sé conce- 
deţî — duné o mai adencă pőtrundere a causei, după o 
mai de aprópe cunoşcinţă a reia ţi uni lorü şcolare actuale 
_ organisarea instrucţiunei limbei ungureşci cu numé
rulü de ore admistt pentru densa, aşa cum a proectat’o 
consistoriulü acesta pentru scólele poporale germane ale 
acestei biserici, coréspnndéndü din punctulü de vedere 
pedagogica şi de dreptü a!ü întregei biserici atât legei 
câttt şi scopului seólei poporale şi astfelü sé mijlociţi ceea 
ce din mai multe privinţe ’i de recomandata — a i  se 
da acestei- organisăvi, ce de doi anî esistă cu ştirea Exe
lenţei Vóstre, terentt şi vreme, sé se desvolte naturalii 
celtt puţintt în trecerea unei generaţiuni de şcolari, pen
tru ca astfelü în faptă sé se vadă dovada despre valórea 
séu nevalórea sa.

De aceea noi ínoimü rugarea, sé binevoéscá Exe- 
lenţa Vostră a lua spre cunoşcinţă proectulü alăturattt de 
astă dată din nou pentru organisarea instrucţiunei obli
gate a limbei ungureşci în şcdlele poporale germane ale 
bisericei c. a. din Ardélü şi numérulü de ove ce e a 
se ’ntrebuinţa pentru acéstá instrucţiune şi a avisa pe 
respectivele organe ale statului, sé nu împedece în scó
lele nóstre poporale instrucţiunea astfelü organisată.

Sibiu, în 27 Aprilie 1885.
Din şedinţa consistoriului bisericei evangelice c. a. 

în Ardélü.
Dr. G. V. Teutsch m. p. Carol Fritsch m. p. 

superintendentü. secretarii.

GAZETA TRANSI1VAN1EI

SOIRILE DILEI.
Din Viena se telegrafézá, că profesorultt de Univer

sitate Dr. R e i c h a r d t  s’a gásitü la 2 Augusttt spernju- 
rattt într’o pădure lângă Mödling. Avea 45 anî şl era 
profesorii de botanică la Universitatea din Viena. O bolă 
de stomactt nevindecabilă l’a împinstt a se sinucide.

—0 —
In dilele acestea — scrie »Kronstádter Zeitung« — 

unü numérü de ospeţi germani şi români dela Zizintt ru 
gară pe comisarul îi băilortt de acolo, pe vicecăpitanulu 
orăşenesett Iosef Litsken, ca sé dea unii nume frumosului 
şi multtt visitatului munte fără nume, propunendu-se în 
acelaşi timpii obicinuitultt nume »Belvedere« séu »Bel- 
levue.« D. comisartt declara că e gata a face acésta; 
preotultt dn acolo d. Török încă promise, că va lua parte 
la botezarea muntelui şi că va {iné unü discursü în 
limba garmană, deórece ospeţii suntü mai numai (iar
man! şi Român!, car! nu înţelegO de locü limba maghiară. 
Acéstá împrejurare irită atatü de multtt partea maghiară 
din sânge a unui domnii Gyertyanffy, comercianltt de piei 
în BraşovO, a cărui mamă a fostü săsoică, încâttt făcu 
preotului scandaltt şi protesta (!y în contra discursului 
g^rmanü şi în contra oricărui alttt nume decâtü ma
ghiaro. Este o dovadă a terorismului ce domnesce, că
d. preotü Török nu îndrăsni sé ţină unü discursü ger- 
manii. Dar fiindcă nu era nici înclinaţii sé vorbéscá 
într’o limbă, pe care afară de Gyertyanffy probabiltt că

nici unultt din sutele de ospeţi nu o ar fi priceputei, dis? 
cursultt remase afară.

—0 —
Térgulü anualtt ce avea sé se ţină în LăpuşulO un- 

guresett, comit. Solnocü Dobéca, la 25 şi 26 Septemvre, 
s’a amânattt în anulü acesta pe dilele de 28 şi 29 Sep
temvre.

—0—
La 27 Iuliu n. s’a împuşcattt în Deva ^ilerulü Ne- 

culae Munteanü, din causă că nu găsea de lucru, ca 
potă trăi, şi pe lângă acésta trăia réu cu soţia sa.

—0 —
M e t r o p o l i t u l ö  R o m â n i e i  a réspunsü la no

tificarea metropolitului sérbescü T e o d o s i u ,  felicitándu-lü 
dimpreună cu sinodultt románü pentru ridicarea lui In 
scaunultt metropolitana şi recunoscéndn-lü totodată de capú 
alü bisericii autocefale în regatulü sérbescü.

—0 —
Se vorbesce despre doué visite princiare ce le-arü 

primi la castelulü Peleştt. M. S. Regele, dice »Naţiunea*. 
Ânteiu pe a principelui Eugenie alü Austriei, nepotü alü 
împăratului Francisca Joset, şi apoi pe a principelui Bal- * 
gariei, care va sosi la Sinaia pela slerşituîtt lui Iuliu, în- 
torcéndu-se din Londra, unde fusese faţă la căsătoria fra
telui séu.

— 0 —
M. S. regele Oscar alü Svediei şi Norvegiei a de- 

corattt mai mulţi oficerî din armata română.
— 0—

Se tel^grafiază din Marsilia, că acolo morü de co* 
leră 10 pănă la 15 persóne pe (}'• Spania numérulü 
morţilorO de coleră cresce mereu, se crede că furtunile 
íntindü epidemia. Emigrările durézá.

Percliisiţinni dornici Maro îu Alba-Iulia.
A.-Iulia , în 4 Augusttt 1885.

Onorate Domnule Redactore! In legătură cu cores
pondenţa de curéndtt publicată în st. »Gazeta« sub tit
lulü »spaima patriotică« Te încunosciinţeztt cumcă călcă
rile de domiciliu şi secvestrarea romanului „Horea“ ur- 
trsézá cu rigóre şi grabă mare. Tocmai acum am în- 
ţelestt cumcă s’a călcata şi domiciliulü d-lui advocatü 
Rubinii Patiţia, făcendu-se cercetare după acelü opö 
unde s’au şi aflattt trei bucăţi, şi pe lângă ordinulü ală
turattt aici s’a şi secvestrattt.

Departe amü ajunsü în molcomirea celorü împilaţi!
Nr. 2778/bf. 1885

Onorabilului d-nü advocatü Rubinii Patiţia
în loctt. ,

Ordinii de perchisiţiâ domiciliară. 1
Find Domnia-ta acusattt, că réspándesc! esemplare I  

tipărite din romanulü originalü »Horea*, duşmanfl patriei, I  
şi prin care se aţîţă ura naţională, şi fiindü Domnia-ta I  
cu temeiu bănuita, că ascundî şi păstrezi în casa D-lale I  
astfelü de tipărituri în cantitate mai mare, din aceste I  
cause se ordonă contra D-tale perchisiţiune domiciliară I  
în sensultt § 48 puncttt a şi a §-lui 50 altt ordinaţiunei I  
cu data 15 Augusttt 1880 Nr. 2265 I m. r., mai de- I  
parte la propunerea procurorului devenită ordinii, c<tea I  
ce ţi se aduce la cunoşcinţă cu acelü adausü, că cu I  
acésta perchisiţiă este însărcinattt judele de cercü Csecs I  
András. I

Alba-Iulia 4 Augusttt 1885. I
Dela judecătoria reg. de cercü : Csecs m. p. jude I  

reg. de cercü. I

_______ 1885.

Deva, 2 August ü 1885.
Térgulü de vite în Deva. — O rdiaaţiunea ministrului de fi

nán cé şi u rm ările ei.

Nu pottt a nu aduce la cunoşcinţă onoratei redac- 
ţiuni şi a onoratului publictt resuitatultt térgului de vite 
ţinuţii în 30—31 iuliu 1885 în opidulü Deva, şi totodată 
nu pottt se nu facü oreşicar! reflecsiuni vis-â-vis de or- 
dinaţiunea rigurosă a ministrului de fináncé pentru în
casarea dărilortt, competinţelortt, a dijmei, etc.

Térgulü de vite a fostü mare. Cam Ia 6000 ca
pete de vite au fostü aduse spre ven4are. Din acestea 
s’au véndutü 200 boi, 900 vaci, viţei şi cai Boii s’au 
alesü fórte tare şi au scăfjuttt în preţO pănă la 80 fl, 
Câţi au véndutü toţi au véndutü cu scădere. Eu i-am 
întrebata pe neguţătorii de boi, cum de aşa puţini cura- 
pgră — şi cu scădere, ei au réspunsü: afacerea dela Po- 
jontt ne-a stricattt multtt, apoi ridicarea vămei şi în fine 
Germania acuma tottt din Galiţia, Moldova şi Rusia cum- 
pérá boi, ínsé nu suntü îndestuliţi cu ei, pentru că:car
nea lortt n’are dulcâţa care o au carnea vitelorü nóstre, 
şi dacă ferbe e fără gusttt — venătă. Avemü Ínsé nă
dejde că érá vorü cuinpéra dela noi, de altmintrelea pen
tru familia Curţii tottt boi de Transilvania se taiă.

Vitele mérunte pentru aceea au trecutü atâtea, pen
tru că au foştii de tottt eftine, o vacă cu viţeltt s’a vén
dutü cu 40, 30 şi 22 fl., pe cari mai ’nainte au cápétatö 
80, 60 şi 45 fl., viţeii asemenea. Étá dérá că nici vi
tele nu au preţO, bucatele nu, béuturile nu. Nu, căcînu 
avemü cui le vinde, nu-i concurenţă, nu avemü pieţe, şi
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pentru C8 ? Pentru că statele vecine au rédicafü vămile 
contra nostră întru atátü, de nu mai putemü esporta.

Amü ajunsü dér a fi eschişi din pieţele Europei. Şi 
óre cine portă vina la acestea? nimeni alţii, decátü câr- 
mnitorii téréi ! De va durá totü aşa peste 2 —3 anî tre
bue sé urmeze unü »Krâch».

Acu mű o sé facü amintire şi de ordinaţiunea mi
nistrului de finanţe, prin care au fostü provocate tóté 
inspectoratele de dare din ţeră, ca iote dările, competin- 
ţele, rééeumpérarea dijmei, restanţe etc. cu cea mai mare 
rigóre — şi asprime pănă în 15 Augustü sé se executeze 
şi încaseze (ne mai aşteptândO resultatulü recurselorü—căci 
dacă se vorü reduce sumele comnetinţelorfl, se vorü da 
banii índérépfü — mulţămescu de astfelü de resoivire, 
dacă voiu fi sili!ű ultimele bucate ori vite a le vinde, pen
tru că a muritü tatálü meu ori maica mea), pentru c ă : 
acuma a venitü secerisulü şi din economia de casă potfl 
face agriculiorii bani, după (Jisa ordinaţiunei ministeriale, 
că se plătescă. Dér de unde bani décá nu suntü în cir- 
culaţiune? Rémánü numai ai amploiaţilorO, cari cap0tă 
banii în prima, căci toţi ceilalţi bani din ţâră se inca- 
sézá pe dare, ca cu ea sé se platéscá amploiaţii şi do
bânzile la consorţulO lui Rothşild — din a cărui graţiă 
trăesctt şi domnescü confraţii maghiari.

Acuma érá vorü face jidanii bunü gheşeftO, căci 
véndéndu-se prin execuţiă bucatele cele próspete ale bie- 
tutui {éranü, le vorü cumpéra cu unü bagatelü. Astfelü 
statulü perde şi ţâranulfl sgrăceşce. Ce va sé se alâgă

numai aşa ne voma putea mftndri cu o musică naţională, irulfl Universităţii, o serată, în cursula căreia generalulfl 
alesă. Şi apoi erăşî, nmUctt nu e în stare de a entu-'sir Perer Lumsden, reîntors!) de curendfl din Afganistan
CIO C!tYlO m r > m n n n  m  Îm  ^ — _1 _ __y ____. v * ' v « / ^  tsiasma, fermeca şi înveseli o adevSrată inimă románéscá, 
ca cântările românesci.

Serata a fostü tare bine cercetată, nu numai de 
publiculü románü ci şi de stréini. După cântare îndată 
s’a ínceputü danţulO continuându-se cu entnsiasmü tine- 
rescü pănă cătră 4 óre diminéta.

Din fvumósa cunună de d-ne şi d-sóre ce au luatü 
parte la acésta serată aminíescu: D-neie Síojanü, Ră- 
dulescu, Martinescu, Gosgarie, HaţegO, Popovici, Nedelcu, 
Brediceanu, Majorü (medicului), PaveJü, Martinovski ş, a. 
D*ş6rele: Rădulescu, Martinescu, Vladü de Sâlişte din 
Peşta, surorile Colibaşfl, Ciueiu din HaţegO, Pavelü, Ne
delcu, Brancoviciu şi multe alte române şi stréine.

Pre lângă frumosulü succesü moralü a mai avutü 
Reuniunea şi unü bunü succesü materialo, îneasându-se

a ţinutO o interesantă conferinţă asupra moravurilorü 
poporaţiunii turcomane, care locuesce în nordulü Hera- 
iului. După povestirea sa, femeile turcomane suntü de 
timpuriu obicinuite la lucru. Gând s’au logoditü, îşi facü 
singure trusoulü şi pe cátü este cu putinţă articolele 
viitorului lorü menagiu, pănă chiarú şi covórele şi mo
bilele. După obiceiulü localű, logodniculü dă mai înainte 
de nuntă părinţilorO fetei unü daru, de ordinarü elü 
consistă de 100 de berbeci; cu tóté acestea, darulü se 
póte face şi în bani. După ce viitorulü soţO s’a înţelestt 
în acestă privinţă cu părinţii fetei, organisézá pentru ce
lebrarea căsătoriei curse de cai séu alte serbări, care arü 
plăcea amicilorü séi. In urmă gătesce o cămilă cu tóté 
trebuinciósele, pe care o trimite viitórei sale soţii şi
care trebue sé jóce unü rolü óre-care ín diua nuntei 

____  í __ i , ’sera preste 130 fl. v. a. N ar strică nici deeâtd, decă | In aceea <Ji, logodnica şede pe una covora înaintea 
iroulfl Reuniunei dm cand in când ne-ar ţine în curenta j unui corta, încunjurată de membrii familiei sale. Membrii 

ş> cu afacerile financiare ale Reuniunei. - 0 -  f familiei viitorului soţi) vinfi atunci pentru a o lua, dar
------- 0 -------  j amicele logodnicei se opunu ca sg nu o ia aruncându-le

! în eapfi oue crude şi alte proectile; femeile mai in
SOIRI TELEGRAFICE. v te tă  iau parte la luptă aruncândO în învălmăşală lămâi

(Serv. part. alü »Gaz. Trans.«)

VIENA, 6 Augustu. —  După cum anunţă 
(fiarele, întrevederea Ţarului cu Impâraţulu Aus
triei va fi la 24 Septemvre în Kremsier. Voru

şi struguri, şi învălmăşala devine generală. In mijloculQ 
luptei, sosesce logodniculO care se aruncă printre gru
pele luptătorilorO, libereză pe viitorea lui soţiă şi o urcă 
pe cămila, de care am vorbita. Îndată fie-care îşi pune 
armele josfl şi logodniculO îşi duce logodnica în mijloculO

* * 
*

d,„ „01, dacă nu vora mtreven, carmui.on, téi-e., pentru asista şi Ţ arina ?i I m p W t f »  Austriei, şi proba- fdicitáriíorü şi ala strigâteloTa T  bucurii 7e 17
a aduce ban. m ţeră, ca pentru ce ave,»« numa, sé se bilfl că şi prinţulfl de eor0nă Rudolf. P resen tă1 stenţilorfl. 8 ale aS"
deschidă pieţele pentru esporta. miniştrilorft de « te rn e  din ambele părţi este ne-i

La ultimü remediu recomandü înaltului ministerü índo ió sa . I
de finanţe în folosulü statului şi alü debitorului lui, ca cu j P A R IS , 6 A ugustü . —  S e a a tu lü  a vo ta tü  ‘ °  Parlame,ltará- ~  Raportorulü din Atena 
deosebire bucatele executate, sé le ia siatulü în preţulo ' legea p riv itó re  la  sporirea taxei pe productele al^ laruIui K/ t u n i c ă  următorea scenă dintr’o 
stipulatü de consorţiulO din Budapesta, ca sé se regreseze ! d in  R om ânia. ; şedinţă a camerei grecesc!: »In cursulü desbaterilorö de
cátü şi cátü ambii, şi cu deosebire acumü, deórece ródaj L O N D R A , 6 A u gustü . — In cam era comu  ̂deunădile aie camerei» s’au Petrecutü şi scene íurtunóse, 
în grâu e numai pe jumétate. Astfelü Statuiü adunándü j nelorü  H icks B e a ch & a aceentuatű  d re p tu rile ! ** Ş‘ scandalóse’ ciare dacá s'arü repeta mai adeseori 
bucalele din tótá téra, va câştiga încă dm ele, pentrucă j şi datoriele speciale a le  P orţii cu p riv ire  l a * ™  parlarnentulü înaintea poporului. 0  astfelü de
din timpü în timpü preţuia lorü va ereşce. |Egiptü adaugendü, câ unü punctü alű  misi ? SCe“ă S’a íntémplatü eu ocasiunea desbaterei proiectului

unei lui W o lff este a face unü arans-iamentű t. 'ef n ?“ pr? modmf rii dării » Pe vinfi.
cu Turcia. A nglia v rea  sé răm ână în E giptü'- ‘t V  ■ T  s®!'a’ . cand avea sé mtre !n desbatere pro- 
spre a-şi îndeplini lucrarea. , lectulu şi sé se biciuiască. Deputatulü oposiţionalfl Eutaxias

^ " 1 " La o

Unü economii.

Lugosiu, 3 Augusto 1885.
Domnule Redact.orO! In sera de 1 AugustO s. n. a. c. 

»Reuniunea română de cântări* din locO a aranjaţii o 
serată de cântare şi danţfl în grădina »S-hneider«. Su- 
cursnlfi musicalO la acestă serată l’a datO musiea mili
tară a. Reg. de Inf. c. c. Nr 43 din Caranseueşiu. 
Findcă la noi, musica militară nu e unO ce de tote 
filele, de6rece uu o avemO în locu, aşa totO omulO cu 
nerăbdare se grăbea în ace->tă sâră în grădina »Schnoider,“ 
ca s6 se desfăteze câteva momente la autJulO corului 
românfl şi musicei militare, acelei musice, care cu atâta

O '
| propuse amânarea desbaterii pe diiua urmátór-. __
| astfelü de oră, ^ise elü, şi după ce camera a lucratü o 
’ (Ji íntrégá pe o temperatură de 33 grade Celsius, e cu 

D I V E R S E .  ; neputinţă sé se desbată unü proiectü atâtO de impor-

0  dramă am ortó  Ia Sew-Orleans. -  Dna grozava ^ 1 *  “T »  v  *'* 8,8
acta de r&bunare s’a severşita in filele trecute i a N e w - C H « '  . ,   ̂ ^   ̂ ^  ’na,0ritato: *Nu 
Orleans, care a pus3 in mimare totü oraşula. Mr. T n o - ' î l ,  cZ/l , r  . e?Ü. bef t“ ^  * ? ° -
mas Boasso, şefula poliţiei criminale, a fosta împuşcata jp Hism-Ptii .^U aXlaS. " lra P™ 11' unfl 8estö PÜnü 
pe stradă în (J.ua mare de cătră o ténérá fată de 18 " nU” a' s“natlta ar Palé v f b i

......... . ......... a .,,e , mu„ce, care cu atâta f ’ ° “  ca ^ .0 » ,  anume Caterina ^ t , “ "“ *J'tZjTJ0 ’*’? * V*'
larmecü a seiuta sS ridice curagiula b.-avilortt romftnaşîl .!u;esta se esPhcă f' M u ia , pentru ce Boasso Eutaxiaa, ilü ameninţă cu bastónele lorü sH ércá ?°h
« *  43 P* «i Crivosciei. | °  ^  ^  ! ^ a sc ă  de pe t r l f ă .  A t u ^ e e la  ^

ProgamulO esecutaîfl de corala Reuniunei a fosta i ? 6 Ca™ ia  ranl,a greu- LucrulC «ta as!f:;!a: Boasso mâna pe s(.aunti ca sx „ . * • i*
— u- . r . . ....................... u | fusese de mai mulţi ani amico de casă al# familiei Khun f , „ * .**  t  ®p<re* se nasce 0 Păru,ală

din, urmă se îndrăgosti cu nasinne H« fn „ „ ^ a “ d .&e bme lovlturile bast6ne. Numai
urmAtorulü : 1. Czegka: ,,La linü isvorü,“ ícorü b ă r - !, . . *”**• rormaia; se audiau bine loviturile haotnno m
bäteseü. 2. C. Ecker: „Apropiarea Primăverei,“ corO i t,mpul0 d,n 1irm* se îndrăgosti cu pasiune de frumósa duDá íodelungatö timpü isbuti preşedintele sé r e i t a ^ r ^

c. „„.w.. u Caterina şi hotărî că cu orice preţă ea trebue sé devină t - g P . preşedintele sé restabilescămixtă. 3. C. Reinecke: „Prunculü în légánö,“ corü 
mixtă. 4. Czegka: ,.Frumosie“ corü bärbätescü. 5. 
Adam: „Junimea Parisiană“ corü bärbätescü esecutatü de 
Reuniunea română şi de „Lugoser Musik und Ge
sangverein.“

Programulü a fostü esecutatü cu deplină precisiune 
şi armoniă, aiätü de corurile micste, cätü şi de celü 
bärbätescü, ceea ce póte servi numai spre mare laudă 
şi încurajare atátü gingaselorü coriste cátü şi bravilorü 
bărbaţi, precum şi distinsului condueétorü de corü alü 
Reuniunei, tenérului Iosifü Cz^glna.

Corona frumosului succesü alü Reuniunei în sera 
de 1 Augustü a fácut’o punctulü ultimii din programă: 
»Junimea P^risian-'« executată în românesoe de corulü 
românfl îmbinat.O cu corulü reuniunei: »Lúgosén musik 
and -Gesangs-Vereinv. Era ceva ímpunétorü de-a asculta 
unü corü atátü de puternicö, ecsecutândO cu atâta pre
cisiune acestă frumosă oienă.

B I B L I O G R A F I  Ă.

a sa. Dar înainte de tóté trebuia paralisata tatâla fetei, S »  rn ! r ând!  apoi ]a ordţne Pe ulat"10 Eu|a™s| 
deórece Boasso spera, că pe femeile singure mai uşorfi le ţii , d“Pă mei?Ultt
póte câştiga pentru planurile sale. Prin intrigele sale | n° P _ ^
fine espertulü criminalistü isbuti sé semene discordiă în-1 
tre părinţii fetei şi aduse lucrulü aşa de departe, că j
aceştia se despărţiră. Caterina, fata, rëmase la mamă-sa. | .Şcola practică, tomula IV Nr. 3 si 4 pro luniu
Boasso avea aşadară jocula sêu de jumêtate câştigatfl. >  Iuliu a. c. au apăruta cu urmâtorula sumara: C te-
După ce convinse pe fată despre pasiunea sa, îi cem ehese şcolare: II. D-<Jeu e eterna. -  A a s e m ê n à  a
mana Elü istorisi fete, lesne eredtére, că n’ar fi în j d e o s e b i ,  a c o m p a r a  (lecţiune practică din învSţă-
real.Ute casăiontu, că feme.a sa ar fi o persóná pe care | mêntulü intuitiva). -  AdmrbuW  (din .Gramatica ele-
a luate la sme fiindcă avea trebuinţă de imporţanta e i : menlară- de Jeremievid-Dubău.) Din calcululii elemm-
mărturiă mir unü procesa mtcxesanta ş, decf trebuia t i  j a r ü :  Tractarea numêrului 6. -  P r M e  lectiuni *  ga>-
o sustragă in rigeloru pan,dei contrare. Acuma insë, metriM- Cubuia (Bne), _  Fluturulu comun.% (din >îndiÎP-
de drágult) Coterinei, ar fi espedal o dela ela. In s ,u rtü ,;tarö ,e0retica-praclica pentru înveţSmentula intuitív« de
manevra sa isbu.i mai cu sema că fata încă avea sim- j V. Gr. Borgovana). -  O nouă ordinaţiune ministerială

d® Cal!ta,ea de iunc(l0naril criminala privitóre la limba maghiară în şcolele poporale. Reu-
• ...... ............  -  -  ,ROaSS° SCm pr0CUre 0 1,ce,ltă falsa de |niunsa Mariană NăsSudenă. Ab^icerea mea din postula
E de însemnata, că î,i acéslá sérá s a  inaugurata eăHătonâ’ de care avea lipsă înaintea judecătorului, care!de referenta şcolara în cercula Rodnei. — Apelulü Ate-

de multü dorita pace între aceste doué Reuniuni lugoşene, indeplmesce cununja în America. Caterina, în ilusiunea j neului Românü. Bibliografia.
PPÛQPÛ ar fi Ho rlnritrt în intai>aL<n)iS nmKnU«« _» că este legitima soţia fl Ini RnasiA co ncDrlafn înnnlstn i-» . ■ w . . . .ceeace ar fi de doritü în interesuiü ambelorü Reuniuni, 
ca sé fie cátü mai durabilă.

Una de carea ar trebui sé ţină în totdéuna contü 
corulü reuniunei române din locO, precum şi o rişicare  
corü románescü ar fi, ca íncátü numai e posibilO, la 
fiecare ocasiune sé se cânte piese musicale originale ro
mâne mai lăsândO la o parte traducerile străine.

Ce e dreptű, repertoriulü municalü de piese originale 
române nu e aşa avutü ca celü germanü; dar totuşi a- 
vemü şi noi, avernü celü putjnü atâtea, câtă la fiecare 
ocasiune sé se pótá cânta barerni una.

Şi apoi şi aceea e de consideratü, că décá voimü 
ca sé ia unü avenul mai însemnata şi musica ndstră na
ţională, sé cercámü, íncátü ne-e cu putinţă, Reuniuni ro
mâne de cântări precum şi singuratici, şi în speciă gin
gaşele dame şi domnişore române ce cântă la piano, a 
sprijini pre autorii musicali români şi piesele ce le avemü 
I nu le desconsidera, pentru că eu credü, că numai şi

că este legitima soţia a lui Boasso, se predete înşelăto
rului. Dar curéndü după căsătoriă înşelătoria eşi la ivéiá. 
Caterina arăta tatălui ei actulü de cununiă şi acesta 
îlO declara de falsü. Se duseră la femeia lui Boasso şi 
atâlO tatălO cátü şi fata se convinseră, că aceea este! 
soţia legitimă a lui Boasso. Bétránulü Khun făcu a ră -> 
rare tribunalului. Dar Caterina nu se mulţămi cu acésta ; 
ea însătoşa după sângele aceluia, care o înşelase şi o| 
desonorase. Luâ în ascunsü dela tatălO séu unü revol- 
verü şi căută pe seducéiorulü ei, pe care ílü şi întâlni 
pe stradă. Fără a-i adresa o vorbă, împuşca pe Boasso. 
Glonţulü îi pétrunse partea dréptá. Elü smulse fetei re- 
volverulü din mână ^icendu-i: ,Nu ţi-ai făcutO bine lu 
crulü!« Apoi chemă unü birjarü, se sui în birje şi pleca 
acasă, unde muri încă în aceeaşi nópte.

* **
Căsătoria la Turcomaiii. — Societatea regală de 

geografia din Londra a datü acum eâte-va (Jile, la tea-

PreţulO abonamentului la ,Şc0!a practică« pe anulü 
întregü e 3 fl. v. a. Esemplare complete se gäsescü. 
Prenumeraţiunile a se adresa la redacţiune în Nâsëudü 
(Nassod-Transilvania).

CursuJu pieţei Braşov.-.;
dia tí Angus st. n 188Ö,

Bawi'iiote românexci 
Argint românesc , . 
%poieon~d’oFÍ . , . . 
Lire turce,sei , . , , .
im p e r ia l i .........................
Galbeni . . . . . .
Scrisurile fonc. » Albina < 
Ruble Rusesci . . . .
Discontulü *

Gump, 8.83 Vénd, 
8 75 *
9.88 

11.15  
10.10 
5.85 

» 100.50  
» 122.5 

7— 10 %  pe anü.

8.85 
8.80  
9.92 

11.20 
10.15  
5.90  

101.— 
123.5

Editorü : Iacobü Miireşiaiiu.
Redactorü responsabilü : Dr. Aurel Miireşianu.



Nr. 165. GAZETA TRANSILVANIEI 1885.

o i iu 5 Augustü st. n J885.

Renta de aurii 4°/0 . , . 98.85 
Rentă de hârtia 5°/0 . . 92 25 
împrumut; ikj căi lor îs ferate 

ungare . . . . . . . .
Âmortisarea datoriei căi- 

lorâ ferate de ostii ung.
(1-ina emisiune) . . . 

Amortisarea datoriei căi- 
lorG ferate de ostâ ung.
(2-a emisiune) . . . .

Amortisarea datoriei căi- 
iorîi ferate de ostil ung.
(3-a emisiune) . . . .  109.20

Bonuri rurale ungare . . 103.50 
Bonuri cu cl. de sortare 1C3.50 
Bonuri rurale Banat-Ti- 

mişii . . . . . . . .  102.50
Bonuri cu cl. de sorta.rel02.25 
Bonuri rurale transilvane 102 30

1.98.60 

98 50 

123.

Boaurî eroato-slavom; . . 
Despăgubire p. dijma de

vinii ung.............................
Impruroutulti cu premiu

ung.............
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aurii austr. . . 
Losurile din 1880 . . . 
Acţiunile bănceî austro-

ungare ..........................
Act. bănceî de creditii ung. 
Act. bănceî de credită austr. 
Argin tulii —. — Galbinî 

împărătesei . . . .
Napoleon-d’o r I ..................
Mărci 100 împ. germ. . . 
Londr? 10 Livrep sterlinee

102 .

119 30

120 20 
82 60 
83.30

108 85 
140 —

874
287.—
282.80

5 91 
9.93—
61.45

125.45

I S u r s a  « le  B u ^ u r e s ^ î .

.iota ofidaíá delà 23 Iiiliu st v. 1835

Gump. venn

Renta română (50„). . . . 88 V> 89 Va
H.cliux for«, amort. (5°/o).  • 93 93%

* convert. (6° . )  . . 88 Va 89 Va
Kmpr. oraş. Buc, (20 fr.) . 30 32
Oedit ionc. rural (7% ) . . 100 101

» 31 55 (5»/») • • 85 86
9 urban (7 7 « )  ■ • 98V> 99\/3
» » ( 6 7 .)  • • 91 Va ^2 Va
» > (57 .) • 83 84

Banca naţională a României 1240 1250
Ac. df asis. Dacia -Rom.

* » » Naţională
Aur ü ............... ...
Bancnote au.stria ce contra aurö

101/»
2.04

11
9.05

tÄ** Numere singuratice â 5 cr. din „Gazetâ 
Transilvaniei“ se potft enrapfcra în tu- 
tsnigt'ria lui I . iww ss.

Unu practicantă  din o fami

lia bună se primesce în magazinuhi de sticlăria 

şi de porţelană a lui

KAROL MÜLLER.

Proesimele trageri de loteria
la 14 (Augustă st. n.

Promesse
pentru losuri întregi reg. ung. cu premii â 3 fl. 5 0 ; pentru jumătăţi de 
losurî 2 fl. 25 cr. Câştigurile principale de fl. 150,000, 15,000, 5000,

4 â fl. 1000, 18 â fl. 500, 1475 â 144.
T o t e  c â ş t i g u r i l e  s u n  i u  s e u t i t e  d e  d â r e !

P r o m e s s e
pentru tragerea dela 17 Aug. st. n. a losuriloru o e s t .  K o d e u - C r e d i t  

numai cu 1 fl. 50 cr. Câştigurile principale fl. 50,000 etc.
Mai departe recomandu losurile esposiţiunei din Budapesta & fl. 1 

bucata, 11  bucăţi numai cu 10 fl. Câştigulu principalii 100,000 fl. în 
totalu 4000 c â ş t i g u r i .  Se află de ven4are în zarafia lui

FRIEDERICC ORENDI
strada Teatrului Nr. 94. 

u n d e se p rim escu  şi totu fe liu  de cupone şi îosuri trase la sorţi.

se potii face cu începerea dela 1 şi 15 ale fiecărei luni, mai uşori 
prin mandate poştale.

Adresele ne rugămîi a ni se trimite esactu arătându - se 

şi posta ultimă.

PREŢULtJ ABONAMENTULUI ESTE:
Pentru  Austr o- Ungaria-.

pe trei l u n i ....................................... 3 fl. —
„ sese l u n i ...................................................... ......  . 6 fl. —

unü a n ü ....................................... 1 2 fl. —

Pentru România si străinătate.

pe trei luni 
„ şese luni 
,, unü anü

1 0  franci 

. . 2 0  „

. . 4 0  „

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.1

Mersulü trenurilorü
pe linia JPredealii-B udape& ta şi pe linia T el u ş ii-A rad ii-B u d ap esta  a călei ferate orientale de stată. reg. ung.

P r e d e a l ü - B u d a p e s t a

BucurescI 

Predealü
Timişă

Braşovă
Feldióra 
Apatia 
Agostonfalva 
Homorodü 
Haşfaleu

Sigliişora
Elisabetopole 
Mediaşfl 
îl op sa 
Micăsasa 
Blaştu 
Hräciunelü
T«îuşfi
Aiudii 
Vinţulă de su.sű 
Uióra 
Oucerdea 
rhirisft 
Apahida

*'11*35.'»

%desd<i 
^hürh^.!
A..Qbirîi,!‘l

rÍV ' V

BuciS 
8.*atea 
Hév
Mező-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
Vârad-Velinţe

Oradia-mare
P. Ladány 
Szolnok 
Buda-pesta

Viena

Trenű Trenü Trenü 
accelerat omnibus

ersone

6.22
7.01 
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10 29 
10.39 
V?. î 9 
11.54

12 

iá , ;6
1.30
1.46 
2.11 
25 5  
3.17 
3.2 i'
3.31 
4.0'-* 
F> 36 
5 5

• - 8 
6.29 
nAÔ 
7.00
7.26 
7.48 
8.2* 
8.47 
9.06
9.26 

10 01 
10 20 
10.30
10.37 
10.51
12.37 
2 58

5-00 7.45
9 45 12.50

9.47 1.09
10.11 1.40
10.44 2.27
10.51 2.55

111.18 3.38
11.36 4.17
11.51 4.47
12.23 5.42

1.19 7.37
1.30 8 ,0 ;
1.37 8 ,21

9 0
2 ,2 5 9„4
i> 36 !0 .0 ;i

;U)<
6.2' 

6  9
— 7. 5

3.40 7.43
4.0 i H 2:-»

— 8.5 î
— 9 04

4.24 9 U
4.49 23

5
L dt.ÔLi
• ,r>9

6.08 —

7.14
7 .4 3

S 22 
8.48

9. .«.3
9.. 18 

10.31 
12.07 
2.10 
2.45,

6 00 
6.35 
3.00v I

Nota: Óreie de nople

10.S7
ív  5 J 
4.45
10.05

10.50

Trenü
omnibus

8.00 
8.3 
8.59 
9.34 

t0 .U  
l i . 04 
12 17 
IÊÂ ' 
1.21 
îi. 05 
3.08 
3.39| 
3.55 
•r.O

8.22
10.30

B u d a p e s t a — P r e d e a l i l

Trenü
omnibus

Trenü
accelerat

Trenü
omnibus

Trenü
de

persóne

Trenü
Omnibus

Viena
6.47

7.15 -----
1

---
Budapesta 1,45 3.15 6.20 8.0.)
Szolnok 10.37 3.4 s 9.11 11.
P. Ladány 1.44 5.21 8.27 11.26

1.28
2.31

Oradea mare 5.33 6  Â l — —

Várad-Velencze .— — 9.45 2.00 —

F ug yi-V ásárhely — — 9.&9 2 11 —
Me.zö-Telegd ~ 7.14 J.Ö-Í8 2.3 r —

Rév — 7.42 11.36 3.18 —

Bratca — 12. ii 3.41 —

Bucia — — 12.4'^ 4.01 —

Ciucia — 8.31 1.31 4.26 —

Huiedin — 9.01 2.56 5.08 —

Stana — 3.29 5.27 —

Aghiriş .... — 4.0 5.50 —
Ghirbéu — 4.18 6.02 —
Nedeşdu — — 4.36 6.24 —

'.’luşia 1'
__ __ 10 0 5.05 6.43 _____

12 0 10.1* — 7.0< —

Apahtda 12 31 — — 7.Í6 —

Ithiris >‘.16
3.12

11.24 — 8.51 —

íiucerdea 11 43 — 9.31 —

{ ■■•>.3 s 1 1 „45 — 9.43 —
öióra 3.4 ! — — 9.51 —
Vinţultt de sasü 3.5 * — — 9.Ê8 —
■Iv-kíű 4.2 12.0* — 10.24 —

4.50 1.2,22 — i0 .4 i —
CrScíunelű 5.41 — — 11.28 —
Blaşă S i l 12 57 — 11.44 —
Micäsasa 6.40 — — 12.18 —
s'opşa míeá 7.00 1.27 — 12.36 —
MadiaşiS — 1,4-5 — 1.22 6.01
íöiísabetopole — 2.06 1.56 6.40

— 3.3 ï. — 2.34 7.20
Haşîaleu — g.SO — 3.02 8.01
Homorod — :-î.4k — 4.41 10.05
Agoíítonfalva — 4.19 — 5 30 11.0-
Apatia — ■"v, 4 — 6.03 11.3
Feldióra — 4,53 — 6.35 12.14

Braşovă \
— 5.20 

5 3
— 7.14 1.09

1.50
Timişă — 8.07 — — 2.48

Fredealú ^

Bucureseí

— 8,32 — — 3.23
— 7.30 — — 4.56

11.35 9.4i

6.051
suntă cele dintre liniile gróse.

Tipografia ALEXI, Braşovfi.

T e i u ş A - Â r a d i V B n d a p e s t a

T e in ş f t
Âlba-Iulia
Vinţulii de 
ŞAbotă 
Orăş^ia 
Slmeria 
Deva 
Branicîca 
llia
Gurasada
Zam
Soborşm
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Pauliştt
Gyorok
Glogovaţă
A ra d ű
Szolnok

M u  <Ï2if » e & ta
Vî^na

josü

Trenü
omnibus

11.09 
11.46 
12.20 
12 52

1.19
1.48
2 35 
3.04 
3.36
3 50 
4.25
5.09 
5 3 6

Trenü
omnibus

6.18 
6.57 
7.12 
7.27 
7.56 
8 10 
2.39 
3 16

Trenü de 
persóne

3.56 
4,2 7 
4,53 
5.19 
<~*.4t

7.10

6 14 
6.30 
6.47
7,17
7.H2

12.00
12.14
2.10
8.00

6.08
6.39
7.04
7.29 
7.41

.}2
8.49
9.29
9.49

10 23 
1A37 
10.52
11 18  
11.32
4 5 
5.10 
8.16 
6/ )5

B u d a p e s t a - A r a d f t - T e i u ş f t .

A r  adft -T lntfçér a

Trenü Trenû de 
omn'bn» persóne

A r a d ù
Aradu.lü non 
Némeííi-S^gb

Orfött&jva
M mmiah-k
T t m is é r s é

6.00 
0,25 
6 ,50  
7.19 
7.38 
7,5ö 
8.42

1,2.55 
1.21 
1.46 
2 18
2.36 
2.53 
S. 40

Trenü de 
persóne

Viena
f S u d a p e s t a

Szolnok !
A r f t d f t
Glogovaţă
Gyorok
Paulişft
Radna-Lipova
Conopü
Bêrzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branieïca
Deva
Simeria (Piski.)
Orăştiă
Şibotă
Vinţulă de josű
Alba-Iulia
Típítwsft

Trenü de 
persóne

11.00
8,0o 

11.02 
11.12 
3 37 
4.13
4.38 
4,51 
5.10
5.38 
5.57
6.42 

7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.05

10 10 
10,43
11.04 
11.19
12.05

Trenü
acceleratü

Trcnü
omnibof

7.15
1.45
3.44
4.02
7 53

8<0
11.40 

12 00
fi.95
619

6.46
7j
7.
7.51 
8.10 
5.
9. 
9.56 

10.17 
? 0.38 
11.
11.23
12.24 
12.5?

1.22 
1.40 
2

^ im e r S a  (Piski) P e i r o ş e a i

8.25 
8.36 
8 .r4  
9,13 
9 25 
9 36 

1016

T£i&iiş0r3Â-A r a d f t

T im iş 6 r a
Mercziialva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Araduiü nou 
A r a d ä

Trenü de 
persóne

6.07 
6.40 
6.51
7.08 
7.23 
7 40 
7.50

Trenü de 
persóne

.2.25 
1.16 
1.34 
2.04 
2.25 
2.54 
3 10

Tren ft 
omnibus

5 00 
5.50
£.07
6.32
6.53
7.24
7.40

ë i w i e r l a
SrreiïJ
Haţegă
Pm
5>ivadia

F  e t r o ş e u î

Trenü de 
persóne

6 3 ) 
7.0 > 
7,53 
8.16 
9.33 

10.11 
10.43

Trœsû
omcibna

11.60 
12.27 
119
2.10
2.57
3.35
4.04

Trenü
omnibus

2 .
3.00
3.49
4.41
5.28
6,07
6J9

P e t r o ş e n î—S im e r i a

P e t r o ş e u l
Baniţa
Grivadia
Pui
Haţegtt
Streiu
§ i m e r i a

Trenü
omnibus

6.49 
7.27 
8.06
8.50 
9.31

10.16
10.53

Trenû
omnibus

9 33 
10.14 
10 54 
11.37 
12.17 
12.58 

1.35

Trenû 
de pers.

5.28
6.0«

6.45
7.Í5
80 2
8.44
9.15


